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Napełniacz z wylewką
Mischbatterie, Einloch-Montage, zwei Mischventile

Pre-rinse spray unit with tap
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Otwór Ø 28 mm
Bohrung Ø 28 mm
28 mm diameter hole

500 mm

G3/4”

F1/2 x 1m

G1/2”



1. Spryskiwacz zmontować wzorując się rysunkiem (1) powyżej.
2. Przykręcić do baterii wężyki zasilające.
3. Umieścić pod baterią oring i umieścić baterię na otworze zlewozmywaka.
4. Umieścić od spodu zlewozmywaka uszczelką i podkładkę.
5. Przykręcić nakrętkę.
6. Bateria powinna stabilnie stać na zlewozmywaku.
7. Przykręcić wężyki przyłączeniowe z uszczelkami do zaworów.
8. Po zamontowaniu baterii odkręcić zawór i przepłukać instalację i baterię, w ten sposób pozbyć się ewentualnych 

zanieczyszczeń.

1. Montieren Sie die Unterlegscheibe gemäß der obigen Zeichnung.
2. Schrauben Sie die Versorgungsschläuche an den Wasserhahn.
3. Legen Sie einen O-Ring unter den Wasserhahn und setzen Sie den Wasserhahn auf die Spülenöffnung.
4. Legen Sie die Dichtung und die Unterlegscheibe unter die Spüle.
5. Ziehen Sie die Mutter fest.
6. Der Mischer sollte fest auf dem Waschbecken stehen.
7. Schrauben Sie die Anschlussschläuche mit Dichtungen an die Ventile.
8. Nach der Installation der Mischbatterie schrauben Sie das Ventil ab und spülen die Installation und die Mischbatte-

rie durch, um eventuelle Verunreinigungen zu beseitigen.
9. Übersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose Version)

1. Assemble the washer following the drawing above.
2. Screw the supply hoses to the faucet.
3. Place an o-ring under the faucet and place the faucet on the sink opening.
4. Place the gasket and washer underneath the sink.
5. Tighten the nut.
6. The faucet should stand firmly on the sink.
7. Screw the connection hoses with gaskets to the valves.
8. After installing the faucet, unscrew the valve and flush the system and the faucet, thus getting rid of any impurities.
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